Fonologiai brazolas és fonetikai megvalositas

A nyelvek maganhangzoérendszeresdftasra kiegyensulyozottnak és allandonaihet. De
ha kozeleblil megnézzik egy maganhangzérendszer torténetét @ggyjol dokumentalt
nyelv valamely maganhangzéjanak egymastol &léegvalositasait az adott nyelv kulonféle
valtozataiban, latjuk, hogy a maganhangzok iderndaoghatnak a maganhangzétérben, akar
Ggynevezett eltolodasi lancolatokban, akar egyemkeha vilagos mintazatot mutatva, néha
meg latszoélag értelmetlentlitsnéha egyenesen oda-vissza mozogva ék fiolyaman. Az
elbadas el§ részében két ilyen esetet tekintink at az angelvtirténetldl; arra jutunk
azonban, hogy ezekben az esetekben a lexikalis Idé&gamelyben fonoldgiai levezetésre
egyaltalan nem kerul sor (amely szerint tehat elptagjait semmilyen médon nem probaljuk
egymashadl levezetni, egysden mindketd benne van a mentalis szotarban, a kdztlik lév
kapcsolat tudasaval egytutt), mindenképpen Biftees igy kivanatosabb is, mint barmilyen
fonolégiai megoldas. Am nem zarhatjuk ki eleve, ynuglamely nyelvben teljesen szabélyos
és produktiv alternaciot talaljunk, vagy akar egysah 0sszeflggvaltakozasok egy dsszetett
rendszerét, amelyben minden egyes valtakozas d@rljpsoduktiv és szabalyos, am ahol a
részt ve¥ maganhangzok egyike-masika torténeti értelemben imstabilitast vagy akar
éppen folyamatban Iévhangvaltozasra utalé tineteket mutat, és/vagystdia felszini
valtozatossagot, mint amilyet az egyik angol pékdasetében lattunk. Egy ilyen esetben a
probléma mar nem héarithatd el azzal, hogy ninckssxiisemmilyen fonolégiai megoldasra.
Mindossze két valasztasunk marad ilyenkor: a leabBsztraktabba tehetjik, hogy viszonylag
egyszeil lehessen, vagy bonyolultabba alakithatjuk, hoggamylag konkrét maradjon. Az
eléadasban egy pontosan ilyen tipusu esetet veszenkigg/re: a magyar /a:/ esetét.



